Kwartet - Happy families
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Rules:

Shuffle the cards.

Deal the cards. Give each player eight
cards. Put the remaining cards on the table

in a pile.

Player 1 starts by asking another player for
a card.

If the other player has that card, he hands
it over. Player 1 then continues by asking
for another card.

If the other player doesn’t have that card,
player 1 draws a card from the pile on the
table and the other player gets a turn.

You can only ask for a card if you already
have at least one card of that family!

Tips:

o Print het kwartet op dikker wit papier

(vanwege doorschijnen).

Lamineer de kwartetkaarten, doe het
kwartet in een doosje van passend formaat
en plak de afbeelding hiernaast op het
deksel.

Bespreek de spelregels en geef de leerlingen
taalsteun door onderstaande
voorbeeldzinnen op het bord te zetten.

Example sentences:

Shuffle the cards.

Deal the cards. Each player gets eight cards.

o Let’s play!

Do you have... (the peanut butter)?

Of the... (sweetspreads), do you have the...
(chocolate sprinkles)?

Yes, | do.

No, | don’t.

Draw a card from the pile.
It’s your turn.

| have a happy family!



HET ZOETE BROODBELEG
THE SWEET SPREADS

de hagelslag - the chocolate sprinkles
de pindakaas - the peanut butter

de jam - the jam

de appelstroop - the apple syrup
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THE SWEET SPREADS
HET ZOETE BROODBELEG

the jam - de jam
the apple syrup - de appelstroop

the chocolate sprinkles - de hagelslag

the peanut butter - de pindakaas
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HET ZOETE BROODBELEG
THE SWEET SPREADS

de pindakaas - the peanut butter
de jam - the jam
de appelstroop - the apple syrup

de hagelslag - the chocolate sprinkles
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THE SWEET SPREADS
HET ZOETE BROODBELEG
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the apple syrup - de appelstroop

the chocolate sprinkles - de hagelslag
the peanut butter - de pindakaas

the jam - de jam
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DE SCHRIJFSPULLEN
THE STATIONERY

de pen - the pen
het potlood - the pencil
de gum - the rubber

de liniaal - the ruler

’ ("j earl}iiw‘i iicl

THE STATIONERY
DE SCHRUFSPULLEN

the rubber - de gum
the ruler - de liniaal
the pen - de pen

the pencil - het potlood
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DE SCHRUFSPULLEN
THE STATIONERY

het potlood - the pencil
de gum - the rubber

de liniaal - the ruler

de pen - the pen
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THE STATIONERY
DE SCHRIJFSPULLEN
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the ruler - de liniaal

the pen - de pen
the pencil - het potlood
the rubber - de gum
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DE SCHOOLSPULLEN
THE SCHOOL SUPPLIES

de schooltas - the school bag
het schrift - the notebook
het boek - the book

de computer - the computer
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THE SCHOOL SUPPLIES

the book - het boek
the computer - de computer

the school bag - de schooltas

the notebook - het schrift
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DE SCHOOLSPULLEN
THE SCHOOL SUPPLIES
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het schrift - the notebook
het boek - the book
de computer - the computer

de schooltas - the school bag
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THE SCHOOL SUPPLIES
DE SCHOOLSPULLEN

the computer - de computer
the school bag - de schooltas
the notebook - het schrift
the book - het boek
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WONEN
LIVING

de slaapkamer - the bedroom
de keuken - the kitchen

de badkamer - the bathroom

het toilet - the toilet
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the bathroom - de badkamer
the toilet - het toilet
the bedroom - de slaapkamer

the kitchen - de keuken
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WONEN
LIVING
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de keuken - the kitchen
de badkamer - the bathroom
het toilet - the toilet

de slaapkamer - the bedroom
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LIVING

= :
the toilet - het toilet

the bedroom - de slaapkamer
the kitchen - de keuken

the bathroom - de badkamer
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HET BROODBELEG
THE SANDWICH FILLING

de kaas - the cheese
de ham - the ham

de worst - the sausage

het ei - the egg
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THE SANDWICH FILLING
HET BROODBELEG

the sausage - de worst
the egg - het ei
the cheese - de kaas

the ham - de ham
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HET BROODBELEG
THE SANDWICH FILLING

de ham - the ham
de worst - the sausage
het ei - the egg

de kaas - the cheese
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THE SANDWICH FILLING
HET BROODBELEG

the egg - het ei
the cheese - de kaas
the ham - de ham

the sausage - de worst
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DE EMOTIES
THE EMOTIONS

blij - happy
boos - angry

verdrietig - sad

verbaasd - surprised
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THE EMOTIONS
DE EMOTIES

sad - verdrietig
surprised - verbaasd
happy - blij

angry - boos
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DE EMOTIES
THE EMOTIONS

boos - angry
verdrietig - sad
verbaasd - surprised

blij - happy
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THE EMOTIONS
DE EMOTIES

surprised - verbaasd
happy - blij
angry - boos

sad - verdrietig
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HET WEER
THE WEATHER

de sneeuw - the snow
de regen - the rain

de storm - the storm

de mist - the fog
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THE WEATHER
HET WEER
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the storm - de storm
the fog - de mist
the snow - de sneeuw

the rain - de regen
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HET WEER
THE WEATHER
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de regen - the rain
de storm - the storm
de mist - the fog

de sneeuw - the snow
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THE WEATHER
HET WEER

the fog - de mist
the snow - de sneeuw
the rain - de regen

the storm - de storm
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DE FAMILIE DE FAMILIE
THE FAMILY THE FAMILY

de vader - the father de dochter - the daughter

de dochter - the daughter de zoon - the son

de zoon - the son de moeder - the mother

de moeder - the mother de vader - the father
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THE FAMILY THE FAMILY
DE FAMILIE DE FAMILIE

the son - de zoon the mother - de moeder

the mother - de moeder the father - de vader

the father - de vader the daughter - de dochter

the daughter - de dochter the son - de zoon
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SPORT SPORT
SPORTS SPORTS
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voetbal - football tennis - tennis
tennis - tennis badminton - badminton
badminton - badminton zwemmen - swimming

zwemmen - swimming voetbal - football
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SPORTS SPORTS
SPORT SPORT
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badminton - badminton swimming - zwemmen
swimming - zwemmen football - voetbal
football - voetbal tennis - tennis

tennis - tennis badminton - badminton
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STOUTE DINGEN
NAUGHTY THINGS

spijbelen - skipping class
spieken - cribbing

overschrijven - copying

kletsen - chatting
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NAUGHTY THINGS
STOUTE DINGEN

copying - overschrijven
chatting - kletsen
skipping class - spijbelen

cribbing - spieken
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STOUTE DINGEN
NAUGHTY THINGS

spieken - cribbing
overschrijven - copying
kletsen - chatting

spijbelen - skipping class
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NAUGHTY THINGS
STOUTE DINGEN

chatting - kletsen
skipping class - spijbelen
cribbing - spieken

copying - overschrijven
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DOE-WOORDEN
ACTION WORDS

schrijven - writing
rekenen - doing arithmetic

lezen - reading

spelen - playing
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ACTION WORDS
DOE-WOORDEN

reading - lezen
playing - spelen
writing - schrijven

doing arithmetic - rekenen
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DOE-WOORDEN

rekenen - doing arithmetic
lezen - reading
spelen - playing

schrijven - writing
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ACTION WORDS
DOE-WOORDEN

playing - spelen
writing - schrijven
doing arithmetic - rekenen

reading - lezen
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